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P7 TA(2013)0120
Jaunattistibas valstu izaugsme, kas balstita uz tirdzniecibu un ieguldijumiem

Eiropas Parlamenta 2013. gada 16. aprila rezolicija par jaunattistibas valstu izaugsmi, kas balstita uz tirdzniecibu
un ieguldijumiem (2012/2225(INI))

(2016/C 045/03)

Eiropas Parlaments,
— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. un 208. pantu un Liguma par Eiropas Savienibu 3. pantu,

— pemot véra Komisijas pazinojumu “Tirdznieciba, izaugsme un attistiba — Tirdzniecibas un ieguldijumu politikas
pielagosana valstim, kuram ir visvairak vajadzibu” (COM(2012)0022),

— pemot vera Komisijas pazinojumu “Tirdznieciba, izaugsme un pasaules norises — Tirdzniecibas politika ka stratégijas
“Eiropa 2020” galvena sastavdala” (COM(2010)0612),

— pemot véra Komisijas pazinojumu “Efektivaks ES atbalsts jaunattistibas valstim saistiba ar attistibas finans¢juma
mobilizésanu” (COM(2012)0366),

— nemot véra Komisijas pazinojumu “Jauna reakcija uz parmainam kaiminvalstis” (COM(2011)0303),

— pemot véra Komisijas pazinojumu “ES attistibas politikas ietekmes palielinagana: Parmainu programma” (COM(2011)
0637),

— pemot véra Komisijas pazinojumu “Globala Eiropa — Jauna pieeja ES aréjas darbibas finanséjumam” (COM(2011)0865),
— pemot véra Komisijas pazinojumu “Cela uz visaptvero$u Eiropas starptautisko ieguldijumu politiku” (COM(2010)0343),

— nemot véra pazinojumu “Atjaunota ES stratégija 2011.-2014. gadam attieciba uz korporativo socialo atbildibu” (COM
(2011)0681),

— nemot vera Komisijas pazinojumu “Cela uz ES tirdzniecibas atbalsta stratégiju — Komisijas ieguldijums” (COM(2007)
0163),

— pemot véra pazinojumu “Tirdznieciba un attistiba — palidziba jaunattistibas valstim, lai tas izmantotu tirdzniecibas
prieksrocibas” (COM(2002)0513),

— pemot véra 2012. gada progresa zinojumu par ES atbildibu par attistibas finansé$anu un jo ipasi ta nodalu par atbalstu
tirdzniecibai (SWD(2012)0199),

— nemot véra Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas (AKK) un Eiropas Savienibas partnerattiecibu
noligumu, ko 2000. gada 23. junija parakstija Kotond un parskatija 2005. un 2010. gada,

— nemot véra Parlamenta 2010. gada 25. novembra rezoliciju par cilvéktiesibam un socidliem un vides standartiem
starptautiskajos tirdzniecibas noligumos ('), rezoliiciju par starptautiskas tirdzniecibas politiku klimata parmainu
diktéto prasibu konteksta (%) un rezoliiciju par uznémumu socialo atbildibu starptautiskos tirdzniecibas noligumos (°),
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— nemot véra 2007. gada 23. maija rezoliiciju par ES atbalstu tirdzniecibai ('),

— pemot vérd 2009. gada 25. marta rezoliicijas par ekonomisko partnerattiecibu noligumiem ar AKK regioniem un
=2
valstim (°),

— pemot véra 2011. gada 27. septembra rezolficiju par jaunu Eiropas tirdzniecibas politiku atbilstigi stratégijai
“Eiropa 2020” (%),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulu (ES) Nr. 978/2012 par vispargjo tarifa
preferencu sistémas piemérosanu (*),

— pemot véra 2012. gada 13. septembra nostaju par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Padomes Regulas (EK) Nr. 1528/2007 I pielikumu attieciba uz vairaku valstu izslégSanu no to regionu vai valstu
saraksta, kas pabeigusas sarunas (°),

— nemot véra 2011. gada 6. aprila rezoliiciju par turpmako Eiropas starptautisko ieguldijumu politiku (%),

— nemot véra Parlamenta 2012. gada 11. decembra nostaju par Padomes nostaju pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko nosaka parejas pasakumus divpuséjiem ieguldijumu noligumiem starp
dalibvalstim un tresam valstim (),

— pemot véra Parlamenta 2012. gada 16. februara rezoliciju par priekslikumu Padomes Lémumam par to, lai noslégtu
regionalu konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem (%),

— nemot véra Komisijas 2010. gada 18. novembra Regulu (ES) Nr. 1063/2010, ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 2454/93,
ar ko nosaka Istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (°),

— nemot véra Padomes 2012. gada 16. marta secindgjumus par ES pieeju tirdzniecibas, izaugsmes un attistibas
jautagjumiem nakamaja desmitgadé un 2012. gada 15. oktobra secinajumus par attistibas finansésanu,

— nemot véra Parlamenta 2010. gada 25. marta rezolciju par pasaules finan§u un ekonomikas krizes ietekmi uz
jaunattistibas valstim un attistibas sadarbibu (*°),

— pemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2012. gada 18. septembra atzinumu (*'),
— pemot véra PTO darba programmu par atbalstu tirdzniecibai 2012.-2013. gadam,

— pemot véra Padomes un dalibvalstu valdibu parstavju, kas tikas Padomé, Eiropas Parlamenta un Komisijas kopigo
zinojumu par Eiropas Savienibas attistibas politiku “Eiropas Konsenss” (*?),

— nemot véra 2007. gada 15. maija ES tirdzniecibas veicinasanas atbalsta stratégiju: stiprinot ES atbalstu ar tirdzniecibu
saistitam jaunattistibas valstu vajadzibam,

— nemot véra 2003. gada 28.-29. augusta Almati ricibas programmu jaunattistibas valstim, kuram ir tikai sauszemes
robeza,

— pemot véra 2005. gada 2. marta Parizes deklaraciju par atbalsta efektivitati un 2011. gada 1. decembra Pusanas
partneribu efektivai sadarbibai attistibas joma,

—
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— nemot véra Stambulas ricibas programmu vismazak attistitajam valstim 2011.-2020. gadam ('),

— pemot véra Seulas 2010. gada 11.-12. novembra G20 augstaka limena sanaksmes deklaraciju “Seulas attistibas
konsenss par kopigu izaugsmi”,

— nemot véra ANO Tirdzniecibas un attistibas konferences 2012. gada zinojumu par ieguldijumiem pasaulé, 2011. gada
ANO uznéméjdarbibas un cilvektiesibu pamatprincipus, ANO pamatnostadnes par tirdzniecibas un ieguldfjumu
noligumu ietekmes uz cilvéktiesibam novértéjumiem, ANO Tirdzniecibas un attistibas konferences/ ANO Partikas un
lauksaimniecibas organizacijas/Pasaules bankas/Starptautiska Lauksaimniecibas attistibas fonda principus par
atbildigiem ieguldijjumiem lauksaimnieciba, 2011. gada parskatitas ESAO pamatnostadnes daudznacionaliem
uzpémumiem, Dohas mandatu, kas pienemts ANO Tirdzniecibas un attistibas konferences XIII ministru konferencé
2012. gada, un 2012. gada Rio+20 konferenci,

— pemot véra Reglamenta 48. pantu,
— nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu un Attistibas komitejas atzinumu (A7-0053/2013),

A. ta ka ES tirdzniecibas un ieguldijumu politika ir javadas péc Savienibas arjas darbibas vispargjiem principiem, kas
noteikti LES 3. un 21. panta, un ta ka 3ai politikai jabat tadai, kas veicina “ilgtsp&jigu Zemes attistibu, (..) brivu un godigu
tirdzniecibu, nabadzibas izskausanu un cilvéktiesibu (..) aizsardzibu (..)"

B. ta ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. un 208. pants ir savstarpéji saistiti; ta ka 207. panta ir noteikts, ka ES
tirdzniecibas politikas pamata ir Savienibas aréjas darbibas principi un merki; ta ka 208. panta ir noteikts, ka Savienibas
politika, kas var ietekmeét jaunattistibas valstis, Savieniba ievéro merkus, kuri noteikti sadarbibai attistibas joma;

C. ta ka tirdznieciba un ieguldjjumi ES attiecibas ar jaunattistibas valstim un vismazak attistitajam valstim var palidzét
sasniegt $os mérkus, stimulgjot visu pusu ilgtspéjigu un ieklaujosu izaugsmi, nodrosinot tehnologiju un zinasanu
nodosanu, ka ari palidzot radit darbvietas, tadéjadi sekmgjot iespéju paaugstinat konkurétspéju un produktivitati, panakt
lielaku socialo koheéziju un noverst nevienlidzibu;

D. ta ka tirdznieciba un ieguldijumi pasi par sevi nevar ietekmet izaugsmi un ilgtspéjigu attistibu, jo jaunattistibas valstis,
tostarp vismazak attistitas valstis, saskaras ar strukturaliem trikumiem (nepietickams cilvéku kapitals, nepilnibas
parvaldiba un infrastruktira, vaj$ privatais sektors, spéciga atkariba no izejvielu eksporta, eksporta daudzveidibas
trikums, parak augstas tirdzniecibas izmaksas utt.), kas kave $o valstu pilnigu piekluvi starptautiskajai tirdzniecibai;

E. ta ka Eiropas Savienibas tirdzniecibas un ieguldijumu politika sanéméjvalstu izaugsmes sekméSanai batu jasaskano ar
atbildigo iestazu izvirzitajiem attistibas mérkiem, un tas istenosana biitu jaievéro attistibas politikas konsekvences
princips un japapildina tehniskais un finansialais atbalsts, ka ari attieciga gadijuma ziemelu-dienvidu, parrobezu un
dienvidu—dienvidu publiska un privata sektora partneribu izveide;

F. ta ka 2010. gada dienvidu—dienvidu tirdznieciba veidoja 23 % no pasaules tirdzniecibas; ta ka saskana ar PTO
2011. gada zinojumu par pasaules tirdzniecibu divas tresdalas $adu noligumu ir dienvidu—dienvidu preferen¢u noligumi,
bet ziemelu—dienvidu noligumi bija tikai viena ceturta dala; ta ka jaunietekmes valstis sanem gandriz pusi no visas
pasaules arvalstu tieSajiem ieguldijumiem (ATI) saskana ar 2012. gada zinojumu par ieguldijumiem pasaulg;

G. ta ka daudzas valstis joprojam negtst labumu no tirdzniecibas un vismazak attistito valstu ipatsvars pasaules IKP
samazinas; ta ka, neraugoties uz augstu ekonomiskas izaugsmes raditaju, 49 vismazak attistitas valstis joprojam veido
tikai 1,12 % no pasaules tirdzniecibas apjoma; ta ka tirdznieciba nav vienlidz labveéligi ietekméjusi visas jaunattistibas
valstis un dazas no tam ir saasindjusi socialo nevienlidzibu;

H. ta ka svarigakas jaunietekmes valstis, kas joprojam pieder jaunattistibas valstu grupai, vienlaicigi ir gan tirdzniecibas
atbalsta sniedzgjas, gan ta sanémgéjas; ta ka Savienibas un citam attistitajam valstim batu vairak janem véra $o jauno
dalibnieku sarezgitais statuss, to nozime un patnibas, un attiecigi japielago atbalsts tirdzniecibai;

() AJCONE219/3,11.5.2011.
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I. ta ka tirdzniecibas un ieguldijumu pasakumiem, kas veicina ilgtspéjigu attistibu, var bit loti dazada izcelsme un
izpausmes veidi; ta ka vairakas programmas un darbibas var istenot vienas un tas pasas valsts teritorija, tacu
koordinacijas trikums var mazinat to efektivitati un atbilstibu, lidz ar to mazinot iedzivotaju uzticibu siem pasakumiem;

J. taka Savieniba un tas dalibvalstis ir lielakas tirdzniecibas atbalsta sniedzgjas, 2010. gada $im nolikam atvélot EUR 10,7
miljardus (gandriz tre$dala no kopéja OAP apjoma); ta ka ekonomikas un finansu krize padara aktualu jautajumu par
attistibai pieskirta valsts atbalsta, Tpasi tirdzniecibai pieskirta atbalsta, lidzeklu samazinajumu, ka ari par $o lidzeklu
izlietojuma efektivitati;

K. ta ka ES ir apnémusies lidz 2015. gadam palielinat kopgjo atbalsta budzetu lidz 0,7 % no NKI,

1.  atbalsta Komisijas mérki uzlabot tirdzniecibas un attistibas politikas sinergiju; iesaka tai nemt véra sanéméjvalstu
vajadzibas un iespgjas, sekméjot tadus instrumentus ka regionala integracija, ar ko var nodrosinat labaku $adas sinergijas
izmanto$anu, un prioritati pieskirt pasakumiem, ar ko:

— stimulg ilgtspéjigu un ieklaujosu attistibu,
— veicina darbvietu radiSanu, sekmé prasmes un cilvékkapitala attistibu, vienlaikus mazinot socialo nevienlidzibu,
— uzlabo noturibu pret ekonomiskiem satricinajumiem,

— atbalsta privata sektora attistibu, jo Ipa$i mazu uznémumu, tostarp mikrouznémumu un mazo un vidéo uzpémumu,
attistibu noluka sekmét to iesaistiSanos tirdznieciba un ieguldijumu veikSana vietéja, regionala, parrobezu, divpuséja un
daudzpusgja liment,

— uzlabo nodoklu parvaldibu un cigu pret korupciju, krapsanu nodoklu joma un izvairiSanos no nodoklu maksasanas,
nelikumigi iegatu lidzeklu legalizaciju un nodoklu oazém, tostarp izmantojot informacijas apmainu un uznémumu
maksajumu parraudzibas mehanismus,

— uzlabo tirdzniecibas un ieguldijumu vidi, tostarp tirdzniecibas sekméSanas pasakumu istenoSanu,
— dazado tirdzniecibas un ieguldjjumu plismas, ka arT
— nodrosina vajadzigo tehnisko palidzibu, lai nodrosinatu $o pasakumu pareizu norisi;

2. aicina Eiropas Savienibu, izstradajot un istenojot tas tirdzniecibas, lauksaimniecibas, vides un energétikas politiku,
ieverot attistibas politikas konsekvences principu un izvértet minéto politikas virzienu ietekmi uz jaunattistibas valstu un
vismazak attistito valstu attistibu;

3. uzsver, ka piendciga atalgojuma limenim un pienacigiem standartiem darba drosibas joma ir svariga nozime
ilgtspgjigas pasaules tirdzniecibas sistémas nodrosinasana un jaunu globalo razosanas kézu izveidg; $aja sakariba atgadina
Komisijai par tas pazinojumu “Veicinat pienacigas kvalitates nodarbinatibu visiem”;

4. mudina ES, citus palidzibas sniedzéjus, partnervalstu varas iestades un vietéjos un starptautiskos privatos dalibniekus
jaunattistibas valstis apzinat iespéjamas sadarbibas jomas ilgtsp&jigas attistibas nodrosinasanai ar mérki palielinat
uznémeéjdarbibas ieguldijumu $o valstu attistibas mérku sasniegSana;

5. uzsver — lai paaugstinatu visnabadzigako kopienu labklajibas un dzives standartus, Eiropas Savienibai dala no tas
tirdzniecibas atbalsta janovirza atbildigai un ilgtspéjigai attistibai nolika palielinat vietéjas un regionalas tirdzniecibas
iespgjas gan 3o valstu ieksiené, gan ari to starpa; atzinigi verté attistibas sadarbibas instrumenta mérkus, kuros par prioritati
izvirzita nodarbinatiba un izaugsme jaunattistibas valstis;

6.  uzskata, ka viens no noteicosajiem faktoriem, lai sanéméjvalstis giitu panakumus, ir Istenot programmas, kas veicina
tirdzniecibas attistibu un ieguldijumus; uzskata, ka valsts, regionalas, vietéjas un pilsoniskas sabiedribas iestades saskana ar
tiesiskuma principiem ir sistematiski jaiesaista valsts programmu izstradé un parraudziba;
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7. mudina jaunattistibas valstis ilgtspéjigas ekonomiskas attistibas mérki ieklaut to attiecigajas stratégijas un iniciativas ka
visparéju valsts politikas mérki; aicina Komisiju, cita starpa sniedzot vérienigaku atbalstu, sekmét valdibu spé&jas valsts
tirdzniecibas stratégijas un programmas ieklaut ar ilgtspé&jigu un ieklaujosu ekonomikas attistibu saistitus jautajumus;

8.  norada, ka labakas zinaSanas attistibas jautajumos lautu skaidrak apzinat konkrétas vajadzibas attistibas joma un
iespéjamos to nodrosinasanas veidus noltika vadit un atvieglot tirdzniecibas sarunu vedgu un citu tirdzniecibas
amatpersonu pienakumus;

9.  uzskata, ka arkartigi svarigi ir tadi ieguldijumi, kuru meérkis ir radit, attistit, nostiprinat un saglabat svarigako
ilgtspgjiga transporta, ilgtspéjigas energijas un elektronisko sakaru pamatinfrastruktiiru, jo ipasi parrobezu infrastrukttiru
un vairakveidu satiksmes mezglus;

10.  uzsver, ka ir janodro$ina pilniga parredzamiba attieciba uz Eiropas uzpémumu maksajumiem valdibam; aicina
Komisiju atbalstit tadas ilgtspéjigas industrializacijas stratégijas jaunattistibas valstis, kas vérstas uz produktu ar pievienoto
vértibu tirdzniecibu, nevis tikai izejmaterialu tirdzniecibu;

11.  uzskata — ja tirdznieciba un ieguldijumi tiek izmantoti ka ilgtspéjigas izaugsmes un ekonomiskas attistibas
virzitajspéki, attistot razo$anu un tai nepiecieSamo infrastruktfiru, batu jatiecas uz $adiem meérkiem:

lauksaimniecibas joma

— atbalsts pasnodarbinatiem lauksaimniekiem un maziem kooperativiem uznémumiem, ka arf ilgtspéjigas lauksaimnie-
cibas, zivkopibas un lopkopibas prakses attistibai, laujot tiem izveidot, stiprinat un dazadot piegades kédes;

— to piekluves finansgjumam un mikrofinanséjumam uzlabosana;

— atbalsts jaunattistibas valstim, sekméjot informacijas pieejamibu un nodrosinot atbilstibu starptautiskajam sanitarajam
un fitosanitarajam normam, lai nodro$inatu godigu konkurenci un $o valstu plasaku piekluvi tirgiem, tostarp labaku
piekluvi industrializéto valstu tirgiem, vienlaikus labak aizsargajot savus iedzivotajus;

— pakapeniska eksporta ierobezojumu atcelSana un cina pret lauksaimniecisko razojumu cenu spekulacijam un
svarstigumu;

— atbalsts sociali un videi nekaitigu precu un pakalpojumu radiSanai un tirdzniecibai, tostarp ekotrismam, noldka
nodrosinat pievienoto vértibu razotajiem un ilgtspéjibas kritériju ievérosanu;

— dabas resursu ilgtspéjiga un parredzama parvaldiba;
— programmas, ar kuram sekmé lauksaimnieku taisnigu piekluvi zemei;

— piekluves apmacibai veicinasana, jo Ipasi saistiba ar produktu dazadoSanu; produktu pievienotas vértibas sekméSana un
palidziba standartu un tehnisko prasibu ievérosana vietéjos, regionalos un starptautiskos tirgos;

— porzitivu stimulu sistémas ievieSana tirdzniecibas noligumu sadalas par ilgtspéjigu attistibu, lai veicinatu tadu
lauksaimniecibas produktu importu ES, kas atbilst starptautiskajiem vides, socialajiem un cilvéktiesibu standartiem, jo
ipasi nodrosinot taisnigus ienakumus razotajiem un iztikas minimumu lauksaimnieciba nodarbinatajiem, ka noradijis
ANO fipasais referents jautajumos par tiesibam uz partiku;

— atbalsts tam, lai jaunattistibas valstis un vismazak attistitas valstis no savstarp€jas liberalizacijas rezima varétu izslégt
atseviskus lauksaimniecibas produktus, par kuriem radu$as nesaskanas;

riipniecibas joma

— razoSanas spéju radiSana, stiprina§ana un dazado$ana un ilgtspéjigas riipniecibas attistiba, kas, izmantojot ieklaujoSas un
taisnigas piegades kédes, labveligi ietekmé iesaistitos vietéjos dalibniekus;
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— uznémgjdarbibas un ieguldjjumu vides uzlabosana noliika veicinat privata sektora, tostarp mazu vietéjo uzpémumu,
lidzdalibu un attieciga gadijuma valsts un privata sektora partneribu attistibu;

— pakapeniska tirdzniecibas ierobezojumu atcel$ana, nemot véra to, ka jaunattistibas valstim ir jaisteno ekonomikas
diversifikacija un jaaizsarga jaunizveidotas raZo$anas nozares, lai izveidotu ilgtspéjigu iek$zemes riipniecibu;

— intelektuala ipasuma tiesibu, tostarp geografiskas izcelsmes norazu, aizsardziba, ievérojot valstu attistibas limeni un
mérki sekmét tehnologiju, tostarp videi nekaitigu tehnologiju, nodosanu atbilstigi Dohas deklaracijai par TRIPS un
sabiedribas veselibu;

— pienacigas kvalitates darba apstaklu, parredzamibas un ilgtsp&jibas veicinasana; ilgtspéjigu un taisnigu darba veidu
sekméSana; darba drosibas standartu un socialas aizsardzibas sistému stiprinasana, ipasu nozimi pievérsot SDO
ieteikumiem par valstu socialas aizsardzibas standartiem;

pakalpojumu joma

— tiesiskuma un labas parvaldibas sekmésana, lai uzlabotu privato ieguldijumu, ipasi ATI, juridisko noteiktibu,
parredzamibu un likumibu;

— riipiga parbaude saistiba ar spéka esoajiem noteikumiem un sarunu risina$anas noradjjumiem par finansu
pakalpojumiem tirdzniecibas noligumos un to vajadzibam, nemot véra to, ka tiem nevajadzétu traucét pienacigu
finansu reguléjumu Eiropas Savieniba un attiecibas ar tas tirdzniecibas partneriem;

— nosacijumu uzlabosana publiska iepirkuma joma;
— efektivu sabiedrisko pakalpojumu sekmésana;

— tadu pakalpojumu popularizé$ana, kuri veicina tirdzniecibu un ieguldijumus, jo ipasi videi nekaitigus pakalpojumus,
tostarp tarismu, logistiku un ieguldijumus;

administrativaja joma

— atbalsts valstu valdibam, palidzot tam noteikt valsts politiskas nostadnes un stratégijas tirdzniecibas joma, nodrosinot
pienacigu parredzamibas un lidzdalibas limeni;

— kopigu instrumentu un resursu izstrade noliika sniegt attiecigajam vismazak attistitajam valstim praktisku informaciju
un iepazistinat ar konkrétam metodém;

— atbalsts muitas un nodoklu administracijas reformam, ka ari darbibam, kuru mérkis ir samazinat to ekonomikas dalu,
ko veido neoficialais sektors, ka arT neoficiala sektora ieklausanai regulétaja ekonomika;

— tranzita sistému un precu, personu un pakalpojumu kustibas efektivitates, parvaldibas un organizacijas uzlaboSana;

— tadu iestazu izveide, kuras veicina tirdzniecibu un ieguldjjumus, ka ari garantiju un riska kapitala fondu, tostarp
sagatavoSanas kapitala un uznéméjdarbibas mecenatu, izveide;

12.  atbalsta Komisijas priekslikumu dazadot tirdzniecibas atbalstu un lielakas piles veltit tam valstim, kuram visvairak
nepiecieSams atbalsts, Ipasi vismazak attistitajam valstim; tomer iesaka Komisijai papildus standarta raditajiem (nacionalais
kopprodukts, cilvékkapitals un neaizsargatiba pret ekonomikas satricindgjumiem) nemt véra visparéjo valsts attistibas limeni
un vajadzibas, iespjas un iek$gjas atskiribas attistiba; mudina Komisiju nemt véra pastiprinatas integrétas sistémas
principus vismazak attistitajam valstim;

13.  uzsver, ka sociala uznéméjdarbiba un socialas inovacijas ir jaunattistibas valstu attistibas veicinasanas dzingjspéki un
tie var palidzet samazinat nevienlidzibu un sekmét izaugsmi, ja vien pelna tiek no jauna ieguldita ekonomika;

14.  uzskata, ka lidzeklu parvedumi un mikrofinanséjums joprojam ir nozimigi instrumenti, tikai ar to palidzibu nebis
iespgjams nodro$inat visas finanséjuma vajadzibas; aicina visus atbalsta sniedzgjus izpétit un sekmét novatoriskas
finanséjuma un partneribas formas; atbalsta dienvidu-dienvidu un trispuséjas partneribas; iesaka plasak izmantot
starpregionalas finanséSanas sistémas, pieméram, tas sistémas, kas istenotas saistiba ar ES un Afrikas Infrastruktiiras
ieguldijumu fondu;
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15.  atbalsta to pasakumu kopumu, ar ko paredzéts veicinat jaunattistibas valstu mazo uznéméju tirdzniecibu, ka minéts
Komisijas pazinojuma; aicina Komisiju turpinat $a pasakumu kopuma izstradi un mudina visus atbalsta devéjus atvelét
pietickamus lidzeklus minéta pasakumu kopuma istenoanai un jo ipasi sekmét mazo uznémumu iesaistiSanos tirdzniecibas
shémas, kas nodrosina pievienoto vértibu razotajiem, tostarp tiem, kuri ievéro ilgtspéjibas kritérijus (pieméram, taisnigas
tirdzniecibas principus); pieprasa regulari sniegt jaunako informaciju par minéta pasakumu kopuma istenosanu;

16.  pauz gandarfjumu par pienemto pazinojumu “Efektivaks ES atbalsts jaunattistibas valstim saistiba ar attistibas
finanséjuma mobilizéSanu”; aicina Komisiju nekavéjoties istenot savus priekslikumus, lai piesaistitu papildu finanséjumu,
kas bitu ilgtspéjigs, paredzams un efektivs; pauz gandarjjumu par pamatnostadném, kas ietvertas ESAO ieguldjjumu
politikas instrumentu kopuma; atzinigi vérté Pusanas pasaules partneribu efektivai sadarbibai attistibas joma un Stambula
pienemtos pilsoniskas sabiedribas organizaciju efektivas attistibas principus;

17.  pauz baZas par saistita atbalsta prakses izplatiSanos; aicina jaunattistibas valstis un svarigakas jaunietekmes valstis
izvairities no $adas prakses un ta vieta saviem ekonomiskas attistibas projektiem ar tirdzniecibas un ieguldijumu palidzibu
censties izmantot regionalos un vietgjos resursus, tostarp cilvékkapitalu;

18.  atzinigi vérté to, ko starptautiskas iestades (PTO, ANO Tirdzniecibas un attistibas konference, ANO Industrialas
attistibas organizacija, ESAO, G20, Pasaules Banka, ka arT daudzpuséjas attistibas bankas) paveikusas tirdzniecibas atbalsta
joma; pauz atbalstu tadu pasakumu ieklausanai tirdzniecibas atbalsta programmas, ar kuriem palidzétu jaunattistibas
valstim kompensét tirdzniecibas liberalizacijas raditos zaudéumus; uzskata, ka batu jaizveido sistéma starptautiska, valsts
un vietgja atbalsta sniedzéju sadarbibai, ko koordinétu ANO Tirdzniecibas un attistibas konference un PTO; atgadina par ES
apnemsanos veicinat un atvieglot jaunattistibas valstu parstavibu un dalibu minétajas starptautiskajas institticijas;

19.  pauz noZélu, ka ieguldijumu politika trikst koordinacijas, tostarp starptautiska méroga; pauZ atzinibu par
Parlamenta un Padomes vienoSanos par parejas posma pasakumiem divpusgjiem ieguldjjumu noligumiem starp
dalibvalstim un tresam valstim; mudina Komisiju izstradat ES limena starptautisko ieguldijumu politiku, ar kuru nodrosina
pienacigu ieguldijumu aizsardzibu, sekmé juridisko noteiktibu un kura nemta véra valstu spéja ieviest kopigas normas un
standartus, ievérojot tadas ipaSas vajadzibas socialaja, ekonomikas un vides joma, kadas cita starpa minétas ANO
Tirdzniecibas un attistibas konferences ieguldijumu politika ilgtspéjigai attistibai; atgadina, ka jaunattistibas valstis
neproporcionali daudz cie$ no iegulditaju un valsts stridu izskir§anas augstajam izmaksam;

20.  uzskata, ka ir svarigi korigét iestazu noligumus, lai stiprinatu to attistibas dimensiju, lidzsvarojot valstu un
iegulditaju tiesibas un pienakumus, nodrosinot pietickamu ilgtspéjigas attistibas politikas telpu un ieguldijumu veicinasanas
noteikumus padarot konkrétakus un vairak saskanotus ar ilgtspéjigas attistibas mérkiem;

21. mudina Komisiju sagatavot neapkopotus datus par argjiem ES tieSajiem ieguldijumiem jaunattistibas valstis un
vismazak attistitajas valstis, nemot véra §adas ieguldijumu kategorijas: apvieno$anas un parnemsana, aktivu parvieto$ana
uzpémuma ieksiené, spekulativie ieguldijumi un videi draudzigie ieguldjjumi;

22, uzskata, ka sadarbibas istenoSana uzmaniba butu japievérs arl sp&ju veidosanai un institGciju izveidei, lai
jaunattistibas valstis varétu paredzet ieguldijumu sanemsanai vajadzigos nosacijumus, pieméram, nodoklu ickasésanas spéju
veidosanu un nodoklu nemaksasanas novérsanu, ka ari labako gramatvedibas standartu ieviesanu;

23.  pauz gandarfjumu par PTO lémumu atvieglot vismazak attistito valstu pievienosanos tai; aicina PTO attistitas valstis
un svarigakas jaunietekmes valstis izmantot atkapi attieciba uz vismazak attistito valstu pakalpojumiem un pieskirt
atvieglojumu rezimu vismazak attistito valstu pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem, Ipasu uzmanibu pievérsot
4. rezimam, kas ir vismazak attistito valstu prioritate;

24.  cer, ka Savieniba un tas dalibvalstis izmantos savu ietekmi, Ipasi uz lielakajam jaunas tirgus ekonomikas valstim, lai
nekavéjoties panaktu vienoanos par Dohas sarunu karta parrunato tirdzniecibas atvieglojumu pieskirSanu;

25.  pauz gandarfjumu par BRICS valstu iesaistianos vismazak attistito valstu ekonomiskas attistibas veicinasana; aicina
tas sava darbiba ievérot un veicinat demokratijas un labas parvaldibas principus; aicina Komisiju turpinat ieklaut
demokratijas un cilvéktiesibu klauzulu visos tirdzniecibas noligumos ar jaunattistibas valstim;
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26. mudina Komisiju ierosinat konkrétus risinagjumus noltika stiprinat tas atbalstu straujakai un dzilakai jaunattistibas
valstu regionalai integracijai, lai attistitu regionalos tirgus un raditu regionalas vértibu kédes; tade] aicina Komisiju sekmét
regionalo integraciju tas noslégtajos divpusgjos un regionalos tirdzniecibas noligumos; aicina Komisiju paredzét izcelsmes
noteikumu vienkar§oSanu un saskanosanu, ka ari lidzeklus, lai atvieglotu maza meroga eksportétajiem $o noteikumu
izmantoSanu; aicina Komisiju stiprinat savas partnerattiecibas ar regionalajam iestadém, ipasi ar Afrikas Attistibas banku;
norada uz vietgja privata sektora biitisko lomu tirdzniecibas integracija un ekonomiskaja attistiba;

27.  atzinigi vérte izcelsmes noteikumu reformu un parskatitas vispargjo preferencu sistémas drizo stasanos speka; cer, ka
Komisija saskana ar jauno noteikumu 40. pantu iesniegs zinojumu par to, kadu ietekmi uz sanéméjvalstim atstaj rezima
izmainas, un jo ipasi par to, kadas sekas attiecigajas valstis rada preferencu rezima atcel$ana;

28.  nem véra pirma ekonomiskas partneribas noliguma (EPN) ar vairakim Afrikas valstim provizorisko piemérosanu;
mudina Komisiju nemt véra to, ka lidz $im nav gati panakumi citu tadu EPN nolégSana, kuros pilniba nemtas véra
jaunattistibas valstu intereses attistibas joma; aicina Komisiju izmantot $o bridi nepabeigto sarunu atsakSanai par ES un
ieintereséto jaunattistibas valstu EPN noslégsanu, lai to tirgus pakapeniski integrétu daudzpusgja tirdzniecibas sistema;
uzsver, ka ir svarigi izveidot stabilu un taisnigu tiesisko un tirdzniecibas reguléjumu nolika veicinat tadus ES ieguldijumus
AKK valstis, kas ir savstarpéji izdevigi; aicina Komisiju nemt véra Eiropas Parlamenta ieteikumus par preferencu
samazinajumu, elastigumu un tarifu atcelanas apjomu, ka ari pievérst ipasu uzmanibu EPN istenoSanai;

29.  uzskata, ka Savienibas izstradatie tirdzniecibas un ieguldijumu instrumenti attistibas atbalsta joma, proti, vispargjo
preferencu sistéma un EPN, ir efektivi, ja vien to piemérosanas noteikumi un kritériji nerada diskriminaciju vai
ierobezojumus, kas kaité potencialajiem sanéméjiem; tomér mudina Komisiju apvienot visus pasreizéjos instrumentus
patiesa visaptvero$a stratégija, kura ietilpst ari pasakumi tirdzniecibas tehniskas palidzibas, spéju veido$anas un ar
tirdzniecibu saistitu pielagojumu joma, tostarp standartizacijas joma; uzskata, ka Komisijai un Eiropas Arégjas darbibas
dienestam biitu japanak sinergija, lai visa pasaulé turpinatu sekmét Savienibas tirdzniecibas diplomatiju;

30.  mudina Komisiju divpuséjos tirdzniecibas noligumos ieklaut sadalas par tirdzniecibu un ilgtsp&jigu attistibu, nosakot
saisto$us vides un darba tiesibu noteikumus, ka ari uznémumu socialas atbildibas klauzulas; uzskata, ka Komisijai turklat
bitu japiedava sadarbiba ar meérki palidzét jaunattistibas valstim un vismazak attistitajam valstim nodro$inat minéto
standartu ievéro$anu; uzskata, ka cieSa pilsoniskas sabiedribas iesaistiSanas minéto sadalu isteno$anas uzraudziba vairos
zinasanas par vides un socialajiem standartiem, ka ar o standartu pienemsanu;

31.  ierosina Komisijai risinat sarunas par saisto$u un ievieSamu cilvéktiesibu normu ieklausanu visos turpmakajos
tirdzniecibas noligumos papildus socialajiem un vides noteikumiem ar mérki uzlabot ES nosacijumu politikas efektivitati un
ticamibu;

32.  mudina ES izstradat tirdzniecibas noligumus ta, lai veicinatu iegulditaju atbildigu ricibu, labakas starptautiskas
prakses ievéro$anu uznémumu socialas atbildibas joma un labu korporativo parvaldibu; jo Ipasi uzsver — lai izaugsme bitu
ieklaujosa un efektiva nabadzibas samazinasanas joma, ta biitu japanak tajas nozarés, kuras ir aktivi nabadzigie iedzivotaji,
tai batu labvéligi jaietekmé sievietes un jastiprina sievie$u tiesibas un jabat saistitai ar jaunu darbvietu izveidi, ka arl
finans€juma pieejamibu mikrouzpémumiem un mazajiem uzpémumiem;

33.  aicina ES registrétos uznémumus, kuru raZotnes atrodas jaunattistibas valstis, sniegt pieméru, ievérojot pienakumu
respektét cilvektiesibas un brivibas, socialos un vides standartus, darba pamatstandartus un starptautiskos noligumus;

34.  aicina Eiropas korporacijas, kuru meitasuznémumi vai piegades kédes atrodas jaunattistibas valstis, ievérot attiecigo
valstu un starptautiskas juridiskas saistibas cilvéktiesibu, darba standartu un vides noteikumu joma;

35.  atzinigi vérté to, ka daudzas nozares un transnacionali uznémumi to globalajam piegades kédém ir pienémusi ricibas
kodeksus, kuros noteikti detalizéti ricibas standarti socialaja un vides joma; tomér atgadina, ka atskirigo gramatvedibas,
revizijas un zinojumu standartu dé| Sos kodeksus ir gruti salidzinat; uzsver, ka ANO uzpéméjdarbibas un cilvéktiesibu
pamatprincipu labaka istenosana veicinas ES mérkus attieciba uz ipaSiem cilvéktiesibu jautdgjumiem un darba tiesibu
pamatstandartiem;
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36.  uzsver, ka ES atbalsts treSo valstu valdibam sociala un vides reguléjuma isteno$ana ir nepiecieSams, lai veicinatu
Eiropas uzpémumu socialo atbildibu visa pasaulg;

37. atzimé — neraugoties uz to, ka tiek Istenots Kimberli process attieciba uz konfliktu zonas iegfito dimantu
sertificé8anu, dabas resursu tirdznieciba vél arvien uzkurina nemierus un raktuvju teritorijas joprojam tiek parkaptas
cilvektiesibas; tapec uzsver, ka steidzami nepieciesama dargakmenu un paréjo konfliktu zonas iegiito izraktenu ieguves un
tirdzniecibas likumibas parbauzu sistéma; uzskata, ka tas varétu palidzét cinities pret “resursu lastu” un panakt, ka
jaunattistibas valstis glist lielaku labumu no savu precu tirdzniecibas;

38.  atzist, ka Komisija ir leguves riipniecibas parredzamibas iniciativas (EITI) partnere; aicina Komisiju, ka ari puses,
kuras darbojas ieguves riipnieciba, aktivi veicinat to, lai minétajai iniciativai pievienotos vél vairak razotajvalstu;

39. mudina Komisiju, tai noslédzot tirdzniecibas un ieguldijumu noligumus, istenot noradijumus, kurus sagatavojis
ANO referents jautajumos par tiesibam uz partiku un kuros aicinats izmantot ietekmes uz cilvektiesibam novértéjumus
(ANO pamatnostadnes par tirdzniecibas un ieguldjjumu noligumu ietekmes uz cilvektiesibam novértéjumiem) nolika
nodro$inat minéto noligumu atbilstibu saistibam, kas paredzétas starptautiskajos cilvéktiesibu instrumentos;

(o]
0o o

40.  uzdod priekssédétajam nosiitit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, ka ari AKK
un ES Apvienotajai parlamentarajai asamblejai.



